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1. OBIIME ITOJIOXKEHU A

OneHouHble MaTepuangbl — 3TO COBOKYHNHOCTb Y4€OHO-METOJAWYECKUX MAaTEpUasoB
(KOHTPOJIBHBIX 3a/laHUi, omMcaHuil (opM M mpolenyp), NPeAHA3HAYCHHBIX IS OLCHKH
KayecTBa OCBOCHMSA OOYYAIOUIUMHCS JAaHHOW  JMCHUIUIMHBL KaK YacTH  OCHOBHOM
00pa3oBaTeNbHON POTPAMMBI.

Llenp — OLEHUTh COOTBETCTBUE 3HAHWNM, YMEHMM U YpPOBHSA IPHOOPETEHHBIX
KOMITIETEHIIUH, 00yJaromuxcs LeasiM U TpeOOBaHUSAM OCHOBHOM 00pa30BaTeIbHON MpOrpamMMbl
B XOJI€ MPOBEACHUS TEKYILEr0 KOHTPOJISI U IPOMEXYTOUHOM aTTeCTal|H.

OcHoBHas 3a7aya — 00ECEeUnTh OLIEHKY YPOBHS C(OOPMUPOBAHHOCTH OOIIEKYIbTYPHBIX
1 Po(eCCHOHANBHBIX KOMIETSHIINH, TPHOOpeTaeMbIX 00YJalONIMMCS B COOTBETCTBHH C dTHMHU
TpeOOBaHUSAMHU.

KonTpons 3HaHuii oOywarouuxcs NOpPOBOAUTCA B (OpME TEKYLUIEro KOHTPOJS U
MPOMEXYTOUYHOM arrectanuu. llpu oueHuBaHuM (OmpeneneHuu) pe3ylbTaTOB OCBOCHHUS
JUCHMIUIMHBI IPUMEHSIETCS] CUCTEMA 3a4TEHO - HE 3a4YTEHO.

Texymuii KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH MPOBOIUTCS C LEJIbIO ONPEIENICHUS CTEHEeHH
YCBOEHMSI y4eOHOro Marepuasia, CBOEBPEMEHHOTO BBISIBICHHS M YCTPAaHEHHUS HEJIOCTaTKOB B
MOATOTOBKE OOYYaIOUIUXCS M MPUHATHS HEOOXOJAUMBIX MEp MO COBEPIICHCTBOBAHUIO METOIUKU
MpenojaBaHusl yd4eOHON AMCUMILUIMHBI, OpraHu3aluud paboThl 00ydarolmuXxcs B X0J€ y4eOHBIX
3aHATUN U CAMOCTOATENLHON pabOThI, OKa3aHUsI UM WHIUBUTYATbHOU TOMOIIIH.

K xoHTpOMIO TEKYIIIEH yCcrIeBaeMOCTH OTHOCHTCS MPOBEPKA 00YIArOIITUXCSI:

- 10 pe3yJibTaTaM BBINOJIHEHUS 3a/JaHU Ha IPAKTUUYECKUX 3aHITHIX;

- 10 pe3yJibTaTaM BBIIMOJIHEHUS 3aJJaHUH /111 CAMOCTOSITENTbHOW pabOThI.

[IpomexyTouHass arrecTalusi MPOBOIUTCS B ¢opMmMe 3ayera — YCTHBIH ONpoc Io
YTBEP>KICHHBIM BOINPOCaM, CPOPMYIHUPOBAHHBIM C YUYETOM COJIEPKaHUS y4eOHOM TUCIUIUINHBL.
B Guner BritouaeTcs ABa TEOPETUUYECKUX BOIIPOCaA [0 TeMaM Kypca.

IIpu oueHuBaHMM pE3yabTATOB OCBOCHUS JHMCLUIUIMHBI HpUMEHsSETCs OalibHO-
peiiTuHroBas cuctema. MIToropbiil 6au1 cTyieHTa ONpeaensercs: IyTeM CyMMUPOBAHUS OLICHOK,
MOJIy4EHHBIX CTYJAEHTOM Ha BCEX TEKYIIMX M MPOMEXKYTOYHOH aTTecTalMsax, MPOBOAUMBIX B
TEUEHHWE CeMecTpa CcorjlacHo ydeOHoMmMy rTpaduky. HMToroBerii 0amin mepeBOaUTCS B
TPAIULMOHHYIO (POPMY IO CUCTEME «3AUTEHOY, «HE 3aUTCHO.

2.  OIMCAHHE MOKA3ATEJIEH MW KPUTEPUEB OIIEHUBAHMS
KOMIIETEHIIUA

ChopmupoBaHHOCTh KaKJ0M KOMIIETEHIIMM B paMKaX OCBOCHHS JAaHHOW JUCIMILIUHBI
OILICHUBAETCS [0 TPEXYPOBHEBOMH IIKaJIE:

1) mOporoBbIii YpOBEHb SBISETCS OO0A3aTEIbHBIM JUIS BCEX OOYYAIOIIUXCS TI0
3aBepUICHUHN OCBOCHUS TUCIUILINHBI,

2) TpPOJBUHYTHIM  ypPOBEHb  XapaKTEPU3yeTCs  IMPEBBINICHHEM  MHHHMAJIbHBIX
XapaKTePUCTUK CPOPMUPOBAHHOCTHA KOMITETEHIIHH 110 3aBEPIICHUU OCBOCHUS IUCIUTUIUHBI;

3) DITAJOHHBIA YPOBEHb XapaKTEPU3YETCS MAKCHMAIbHO BO3MOXHOM BBIPAKEHHOCTHIO
KOMIIETEHIIN U SBISETCS BAXKHBIM KaueCTBEHHBIM OPUEHTUPOM JJISi CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHS.

KpI/ITepI/II/I OILICHKH 3HaHI/II71, YMGHHﬁ, HABBIKOB Ha TCKYIIUX U HpOMe)KYTO‘IHOﬁ
aTTCCTalMuAX:

ITuceMeHHBIH IepeBOJa TCKCTa (C HCIIOJIB30BaAHHUEM CJ'IOBap}I)I

— NPaBUJIbHOCTD IIEPEBOJAA JICKCUICCKUX CAUHMUIL;

- CO6J'IIO,Z[€HI/I6 TpaMMaTUYCCKUX, CHHTAKCUYCCKUX, op(porpa(bnqecxnx [MpaBHJI IIPpU
NepeBOAC C THOCTPAHHOTO A3bIKA Ha pOﬂHOﬁ;



— coOiroieHNe S3bIKOBOM HOPMBI M CTWJIA TPU NEPEBOJIE ¢ WHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA

POIHOM;

— aJIEKBaTHOCTb IIEPEBO/IAa TEKCTA-OpUTHHAJIA Ha POJHOM SA3bIK.

[lepenaua Ha pycCKOM MJIM MHOCTPAHHOM SI3bIKE OCHOBHOTO COJEPXAHHUS MHOSI3BIYHOIO
TEKCTa OOILIEHAyYHOTo Xapakrepa (0e3 UCHOIb30BaHUs CIOBAPS):

— IlonHOTA ¥ TOYHOCTH TIepeiau OCHOBHOM MH(OpMAIINH;

— 3HaHUEe HENTpaIbHOM JIEKCUKH;

— 3HaHUE TEPMUHOB;

— CounoKynbTypHbIE 3HAaHUS, HEOOXOIUMBIE JUIsl IOHUMaHUsI TEKCTA;

— CBSI3HOCTD IIEpEeIauy COIEPIKAHNUS;

— JlornuHOCTH MOCTPOEHUSI COOOIIEHUS (PACKPBITHE TPUUMHHO-CIIECTBEHHbBIX CBA3EH).

VYcTHOE MOHOIOTHYECKOE COOOILEHHUE 110 TEME:

— 00BEM JIEKCHYECKOTO 3aI1aca;

— I'PaMOTHOCTb 0(hOPMJIEHHSI BHICKA3bIBAHMUS;

— JIOTUYHOCTb BBICKA3bIBAHUS;

— HaJINYME BBIBOJIOB U 3aKJIIOYECHMS.

B KOHIlE KaX/I0ro ceMecTpa CTYAEHTHI MOJIy4aloT OLEHKY «3auTeHO» 3a 3aJaHusd,
Ka4eCTBO BBITIOJIHEHUSI KOTOPBIX JIOJDKHO COCTaBIATH HE MeHee 50%.

[kana Kpurepuit
OTICHUBAHMS
5 6aios, 3a/laHue BBIMOJIHEHO MOJHOCTHIO C BHICOKMM KaueCTBOM (TpH
«OTIUIHO» 3aJ1aHus)

(3TamIOHHBIHI
YpOBEHbB)

4 bama, 3agaHue BBITIOJTHEHO ITOJTHOCTBIO, HO JIOTTYIIIEHBI
«XOPOILIO» HE3HAYUTENIbHbIE OMIMOKH B MOHUMAHUH TEKCTA.

(TTpoIBUHYTHIH
YPOBEHB)

3 Oamna, 3ananue BBITIOJTHEHO, JOTYILEHBI HE3HAYUTENbHbIE
«yIIOBJIETBOPUTEIb | MIOTPEITHOCTH B SI3BIKE IEpeBoga. MOHOJOTHYECKOE BBICKAa3bIBAHHE
HO»  (TIOPOTOBBIM | JIOTHYHO, HO HE BbIAepKaH o0beM (Mmenee 50%), momyIIeHBI
YpOBEHB) rpaMMAaTUYECKUE U JIEKCHUECKHUE OIINOKH, 3aTPyIHAIOIINE TOHUMaHHUE

CcOO0IIEHHS.

2 bamia, He BwImonHeHO oxHO M Oosiblie W3 3amaHuil. JlomyimeHsl
«HEYIOBJIETBOPUTE | 3HAUUTENbHBIC ONIMOKN B IOHUMAHUU MaTepHaa.

JBHO»

Ha ocHoBanumn INOJIYYCHHOTI'O CYMMAapHOI'O Oamna CTYACHTY BBICTABJISACTCA UTOrOBas
OLCHKA 110 AUCLHHUIIIIMHE 110 IIKAJIC «HC 3a4TCHO», «3a4TCHO».

OLIGHKa «3a4YTCHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM BCC 3a BCC TPU BOIIPOCA 3alaHUA
BBICTABJIACTCA OLICHKA HE MCHCC «YAOBJICTBOPUTCIIBHO»

OLIGHKa «HE 3a4TCHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM HA OAUH U 0oJIbIIIE BOIIPOCOB
BBICTABJICHA OLICHKA «HE YIOBJICTBOPUTCIILHOY.



3. MACIIOPT ®OHJA
(MOJY.JIIO)

OINEHOYHBIX CPEIACTB

MO JAUCHUILINHE

KonTtponupyemblie pa3neinsl (TEMbI) Kon Bupn, METOJ,
JUCLMILIMHBEI (pe3yNbTaThl IO pa3zeiiam) KOHTPOJIMPYEMOU dopma
KOMIIETEHIIUH OLICHOYHOI'O
(unu e€ yacTH) MEpOTIPUATHS
Monyns 1. N36pannas | YK-4, YK-5 3auer
CIIELIMATIbHOCTb. Tekymee
TECTUPOBAHUE
Monynsb 2. UHocTpanssbiil s3bik Kak | YK-4, VK-5 3auer
CPEACTBO  HAYYHOM  MEXAYHApOIHOMU Tekymee
KOMMYHHKAIIH. TECTUPOBAHUE
Monyis 3. Tema MarucTepckoro YK-4, YK-5 3auer
HCCIIEIOBAHUS. Tekymee
TECTUPOBaHUE
Monyns 4. JlenoBas nucbmenHas u | YK-4, VK-5 3auer
YCTHass KOMMYHHMKAIMSl a HWHOCTPAaHHOM Tekymiee
A3BIKE. TECTUPOBAHUE

4. TUITIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUSA UJIN UHBIE MATEPUAJIBI
4.1. Texylee TecTHpOBaHUe

Jlns mpoBeneHus TEKyIed aTTecTaluy, MO3BOJIAIONIEH MPOBECTH MPOBEPKY OCBOEHUSA
KOMIETSHIIMN TpH W3YYCHUH TEM TUCIUIUIMHBI, MPEIyCMOTPEHbI KOHTPOJBHBIC 3aJaHHS B
(hopme IPaKTUIECKOTO 3aIaHus.

Texkymmuii KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH TPOBOJUTCS C IIENbI0 OMNPEACICHUS CTETICHU
YCBOEHHUS Yy4eOHOTrO MaTepuajia, CBOCBPEMEHHOTO BBISBICHHS M YCTPAHCHUS HEIOCTATKOB B
MOJITOTOBKE OOYYAIONIUXCS U MIPUHATHS HEOOXOIUMBIX MEP IO COBEPIICHCTBOBAHUIO METOUKH
npenoJgaBaHus y4eOHOW TUCIUIUIMHBI, OpraHu3alui paboThl OOYYAIOMIUXCS B XOJA€ YYCOHBIX
3aHATUN U OKa3aHMs UM MHAUBUAYATHHON TTOMOIITH.

K KOHTpOIIO TEKYIIEeH ycrieBaeMOCTH OTHOCATCS MPOBEPKA 3HAHWUH, YMEHUM U HABBIKOB
00yJaroIMXCsl: HA 3aHATHUAX, MO Pe3ybTaTaM BBITIOJHEHUS OOy4JalOIMIUMUCS WHANBUIYaTbHBIX
3aJaHUH.

Tekymas arrecranmst 1mMo AUCHUIUIMHE «VHOCTpaHHBIA S3BIK B MPOGECCHOHATBHOU
chepe» MPOBOIUTCS B BUJIE TECTOBBIX OIMPOCOB IO OTACIBLHBIM T€MaM TUCIUTLIINHBI, POBEPKU
3a/IaHUM, BBITIOJIHSAEMBIX CaMOCTOSITEIPHO M HAa MPAKTHYECKHX 3aHATHUIX. YUYeOHBbIC TOCOOUS,
pEeKOMEHAyeMble AJIsi CaMOCTOSITENbHOM PabOThl M TMOATOTOBKH K MPAKTHUYECKUM 3aHSATHUSAM
oOyuaronuxcs no aucuuminHe «MHOCTpaHHBIN S3bIK B IpodeccHoHanbHOU chepey, comeprat
HEOOXOIUMBIN TEOPETUYECKUI Marepuanl B KpaTkodl ¢opme, 3amaHus I TEpeBoja U
MOATOTOBKM YCTHOTO M THCbMEHHOTO BBICKa3bIBaHUS. Pe3ynbTaThl BBINIOJIHEHUS 3a/laHUM
KOHTPOJIMPYIOTCS MPENO0/IaBaTEIeM.

a) TUIIOBBIC KOHTPOJIBHBIC BOIIPOCHI IO TEMaM JUCHUIIIINHBI:

Moayns 1. M36pannas cnermanbHocTh (YK-4, YK-5).

1.PacckakuTe 0 THUIIAX CI0OBOOOPA30BaHUsS B U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. Ha3oBuTe U3BECTHBIE BaM TUIIBI CJIOBapeil U 00BSICHUTE MPUHLUIIBI PAOOTHI C HUMH.
3. O0BsicHuTE creayromue abOpeBuaTypsl: n.; pron.; v. ; a. ; adv. ; prep. ; cj. ; pl. ; pp.
4.0¢opmute 1) craThio; 2) 371€KTPOHHBIA HCTOYHHK IS OMOINOTpadMuecKoro CIucka.



Mosynb 2. IHOCTpaHHBIH S3bIK KaK CPEJICTBO HAYYHOH MEXTYHAPOJHONH KOMMYHUKALIUU
(YK-4, YK-5).

1. KakoBbl rpaMMaTHUECKHE U JIEKCHYECKHE OCOOEHHOCTH Y3KOMPO(EeCCHOHATHHOTO
TEKCTa?

2. KakoBbl 0COOCHHOCTH HAy4YHOTO CTHJISI peUH?

3. Kakue BHIIbI KOMMYHHUKAIMK BbI 3HaeTe? OMHUIIUTE UX 0COOEHHOCTH.

4. Kakue mnapameTpbl NyONMKalMK YyKa3bIBAlOTCS B HH(OPMALMOHHOM IIHCbME K
koHpepeHu? OOBsICHUTE, KaK O(QOPMIATH PadOTy B COOTBETCTBHHM C WH(OPMAIMOHHBIM
MIUCBMOM.

Moayns 3. Tema maructepckoro uccnenobanus (YK-4, YK-5).

1. KakoBbl MHOSI3bIUYHBIE COOTBETCTBUS U1 POCCUHCKOM aKaAeMHYECKON CTEeNeHU
«bakanaBpy, «maructp»? Uemy cootBerctBytoT PhD, D.Sc?

2. Hanmmme Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE M OOBSICHUTE OCHOBHBIE MTOHSTHS CBOETO HAYYHOTO
uccneaoBaHus (aKTyaJIbHOCTh TeMa, 11eJTb, TUIIOTe3a, 3a/1a4i, O0BEKT, IPEIMET).

3. KakoBbl 0COOEHHOCTH COCTaBJICHHS aHHOTAIlMM K HAyYHOW CTaThe Ha MHOCTPAHHOM
sI3bIKE?

4. B ueM pa3HHIIa MKy COCTaBJIeHUEM pedepara u pedepaTtuBHOTO epeBoaa?

Mopnynsb 4. JlenoBasi nMCbMEHHAs U yCTHAs KOMMYHHKAIUS HA HHOCTpaHHOM si3bike (YK-
4, YK-5).

1. KakoBBI 0COOCHHOCTH sI3bIKA YJIEKTPOHHBIX cooOmennii? [IpuBenure npumepsl.

2. PacckaxuTe Mpo ITHUKET ICKTPOHHBIX COOOIICHHI.

3. Kakue BHIIBI IETTOBBIX TIICEM BBI 3HaeTe?

4. 3anmonHUTe 00pa3el-3asaBKy Ha MEXTyHAPOIHYIO KOH(PEPEHIIHIO.

ITo xaxnoii Teme mpeaycMOTpeHO TecThpoBaHue mo 4 Bompocam. Kaxmawrii oTBeT
OILIEHUBAETCA 110 5-0ayIbHOM HIKaIe:

[IIxana Kpurepuit
OIICHUBAHMS

5 0aIoB, |— CTYIEHT JIEMOHCTPUPYET BHICOKUI YPOBEHD 3HAHMIA 10 TEMAM JUCIUILIMHEI
COTIIMIHOY
(3TaTOHHBIH
YPOBEHB)

4 Gaina, — CTYHIEHT JEMOHCTPHpPYET JOCTaTOYHBI YpOBEHb 3HAHHWHA [0 TeMam
«XOPOIIO) JMCIIUTUTHHBI

(TIpOIBUHYTHIMA
yYpOBEHB)

3 bana, — CTYHIEHT JEMOHCTPUPYET JONMYCTHMBI ypOBEHb 3HAaHHH 1O TeMam
«yIIOBJIETBOPUT | AMCIUIUINHBI

EIIbHOY
(moporoBbIi
YpOBEHB)

0-2 Ganna, — CTYIEHT IT0Ka3aJl HEIOCTAaTOYHbIN YPOBEHb 3HAHUH 110 TEMaM JUCLUIIIMHBI
«HEYJIOBIIETBOP
UTEIIbHOY»

4.2. llpome:kyTOYHAsI aTTecTALUA (3a4eT)
@®opMoOll NPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJS IO AMCHUUIUIMHE sBIseTca 3adeT. Popma
NpOBEACHUST 3ayeTa — MUCbMEHHBIH W YCTHBIH OTBETHI, 10 YTBEPXKIACHHBIM OuMieTam,



cOPMYITUPOBAHHBIM C YYETOM COJCpXKaHWs y4eOHOW MUCHMILIMHBL. B Onier BKiIrodaercs aBa
3aJaHus Ha MIEPEBOJ TEKCTA U OJIHO YCTHOE BBICKa3bIBaHUE.

3ananue 1: Beimonuuts nuceMeHHbld nepeBoa. O0bem 1500 neu. 3nakoB (OK-3, OIIK-
1, OIIK-2, OIIK-3).
Teker 1

AHIJIMHCKHI A3BIK
DATABASE MODELS: HIERARCHICAL AND NETWORK MODELS

Hierarchical Model

There are four types of database models: hierarchical, network, relational, and object-
oriented.

In a hierarchical database, data relationships follow hierarchies, or trees, which reflect
either a one-to-one relationship or a one-to-many relationship among record types.

The uppermost record in a tree structure is called the root record.

From there, data are organized into groups containing parent records and child records.

One parent record can have many child records (called siblings), but each child record
can have only one parent record.

Parent records are higher in the data structure than are child records; however, each child
can become a parent and have its own child records.

Network Model

A network database is similar to a hierarchical database except that each record can have
more than one parent, thus creating a many-to-many relationship among the records. For
example, a customer may be called on by more than one salesperson in the same company, and a
single salesperson may call on more than one customer.

Within this structure, any record can be related to any other data element.

The main advantage of a network database is its ability to handle relationships among
various records. Therefore, more than one path can lead to a desired data level.

The network database structure is more versatile and flexible than is the hierarchical
structure because the route to data is not necessarily downward; it can be in any direction.

In both the network structure and the hierarchical structure, data access is fast because the
data path is predefined.

However, any relationship between data items must be defined when the database is
being created.

If a user wants to retrieve or manipulate data in a manner not defined when the database
was originally created, it is costly and time-consuming to redesign the database structure.

@®paHny3CcKuil A3bIK
ASCENSEUR SPATIAL UN CABLE GEANT ULTRA RESISTANT

Le concept d’ascenseur spatial a été inventé par le pionnier russe de I’astronautique
Constantin Tsiolkovski en 1895. L’ascenseur spatial pourrait prendre la forme d’un long cable
sur lequel circuleraient des navettes. Chaque portion du céable est soumise d’une part a
’attraction gravitationnelle terrestre, et d’autre part a 1’accélération d’entrainement (la force
centrifuge), qui s’équilibrent a laltitude de 1’orbite géostationnaire. Le pesanteur domine en
dessous de cette altitude, et il faut donc une longueur suffisante de cable (ou une masse
suffisante, par exemple constituée deu lanceur ayant lancé initialement le cable, ce qui
permettrait de raccourcir ce dernier) au-dessus, pour assurer une tension vers le haut. En dehors
de celle a I’altitude de I’orbite géostationnaire, les sections du cable ont une vitesse de rotation
différente de celle qu’elles auraient si elles étaient en orbite libre: plus lente en dessous et plus
rapide au-dessus.Au sein des laboratoires Google X il y a une multitude de projets secrets. L’un
d’entre eux, assez extraordinaire, propose d’atteindre 1’espace ou tout du moins une station en
orbite en prenant I’ascenseur. Un moyen de transport insolite au premier abord, mais qui n’a



semble-t-il pas paru si insensé a la firme américaine qui aurait un temps envisagé séricusement le
projet. En effet, ’ascenseur spatial comme comme il a été imaginé, a savoir sous la forme d’un
long cable, ne peut étre construit avec les moyens des scientifiques mis a leur disposition. Pour
tracter les cabines, il faudrait que le cable soit cent fois plus résistant que I’acier le plus résistant
présent sur Terre. Une robustesse nécessaire pour tenir vis-a-vis des forces exercées sur chaque
partie du cable (I’attraction gravitationnelle terrestre et la force centrifuge).

Hemeukmnii si3bIK
DIE ENERGIE IN DER NATUR

Die Energie ist die einem Korper oder System innenwohnende Fahigkeit, Arbeit zu
leisten. Es gibt z.B. mechanische Energie, Schallenergie, Warmeenergie, chemische, elektrische
und magnetische Energie. Das sind verschiedene Energieformen, die ineinander umgewandelt
werden konnen. Die Warme ist also eine Energieform und kann aus diesem Grunde nach dem
Gesetz der Erhaltung der Energie nur durch Umformung aus einer anderen Energieform
gewonnen werden. Den Begriff Energie konnen wir so formulieren: "Energie ist die Féahigkeit,
Arbeit zu leisten, d.h. Krifte den Wegen entlang zu {iberwinden. Diese mogliche
Arbeitsvollbringung ist die sinnvollste AuBerung der Energie. Sie kann aber an Stelle dessen
auch Wirme erzeugen, elektrische Strome flieBen lassen, elektromagnetische Wellen schaffen
usw. Alle Naturgeschehen sind Umformungen einer Energieform in die andere, wobei die
Gesamtmenge der einzelnen Energien eines abgeschlossenen Systems konstant bleibt.”

Wir miissen also den Unterschied zwischen Energie und Arbeit beachten. Beide werden
in den gleichen Einheiten gemessen, sind aber doch verschiedene Begriffe. Wird z.B. ein
Gewicht von 10 kg 2 m hoch gehoben, dann ist hierzu eine Arbeit von 10 — 2 = 20 kgm
erforderlich. Durch diese Arbeit, die von irgendeiner anderen Energiequelle geleistet wird, wird
jetzt die "potentielle Energie” im gehobenen Korper aufgespeichert. Sie kann wieder als
mechanische Arbeit zum Vorschein kommen, wenn das Gewicht die 2 m wieder herabfillt. Es ist
aber nicht Bedingung, dall es beim Fallen Arbeit leistet. Solange er frei fallt, ohne Arbeit zu
leisten, wird die vorher aufgespeicherte potentielle Energie in Bewegungsenergie oder kinetische
Energie umgewandelt. Erst wenn diese z.B. beim Bremsen in mechanische Arbeit oder Wérme
umgewandelt wird, wird Arbeit geleistet.

3apanue 2. Bommonnute ycTHbIM nepeBoa. Oowem 1800 meu. 3nHakoB (OK-3, OIIK-1,
OIIK-2, OIIK-3).
Texkcr 2

AHIIHACKHN SA3BIK
DATABASE MODELS: RELATIONAL AND OBJECT-ORIENTED MODELS

Relational Model

A relational database is composed of many tables in which data are stored, but a
relational database involves more than just the use of tables.

Tables in a relational database must have unique rows, and the cells (the intersection of a
row and column — equivalent to a field) must be single-valued.

A relation database management system (RDBSM) allows data to be readily created,
maintained, manipulated, and retrieved from a relational database.

In a relational database, data relationships do not have to be predefined.

Users query a relational database and establish data relationships spontaneously by
joining common fields.

A database query language acts as an interface between users and a relational database
management system.

The language helps the users of a relational database to easily manipulate, analyse, and
create reports from the data contained in the database.



Two basic query styles are used in a relational database: query by example, and
structured query language.

In query by example, the database management system displays field information and
users enter inquiry conditions in the desired fields.

Object-Oriented Model

Although the relational model is well suited to the needs of storing and manipulating
business data, it is not appropriate for the data needs of certain complex applications, such as
computer-aided design (CAD) and computer-assisted software engineering (CASE).

Business data follow a defined data structure that the relational models handle well.
However, applications such as CAD and CASE deal with a variety of complex data types that
cannot be easily expressed by relational models.

An object-oriented database uses objects and messages to accommodate new types of
data and provides for advanced data handling.

An object-oriented database management system (OODBMS) permits objects to be
readily created, maintained, manipulated, and retrieved from an object-oriented database.

An OODBMS provides features that you would expect in any other database
management system, but there is still no clear standard for the object-oriented model.
OODBMSs are expected to evolve and be used for applications with complex data needs.

DpaHIy3CKHH A3BIK

LES DANGERS D’INTERNET

Le Web est devenu ces dernieres années le canal d’informations le plus utilisé par les
jeunes. Ils sont de plus en plus nombreux a posséder un smartphone ou une tablette et accedent a
Internet quel que soit ’endroit ou ils se trouvent. La mobilité empéche la vigilance des parents
de s’exercer, alors méme que des sites pour adultes, de jeux d'argent ou faisant l'apologie de la
violence se multiplient, un mineur peut y accéder en toute simplicité en quelques clics.

Les enfants et adolescents sont sujets a un bombardement quotidien de contenus a ne pas
mettre devant tous les yeux et toutes les oreilles et ces dangers ne se limitent pas aux sites
pornographiques. Tous les utilisateurs du Web se retrouvent a un moment ou a un autre face aux
risques bien réels, allant du vol d'informations personnelles au harcélement en ligne, en passant
par des arnaques diverses et variées.

Messages intrusifs et dangereux

Entre les spams diffusés via les réseaux sociaux, pouvant contenir des liens vers des sites
pornographiques ou contaminés par des virus et les e-mails de phishing regus directement dans la
boite mail en provenance de comptes amis piratés, c’est la sécurité de l’ordinateur qui est
directement concernée. Un malware peut avoir plusieurs fonctions : espionner et voler les
informations de I’utilisateur (mots de passe, photos, documents de travail), transformer sa
machine en zombie et I’exploiter pour un envoi de spam ou effectuer des cyberattaques, prendre
en otage des fichiers et réclamer une rangon, ou juste détruire le systéme d’exploitation.

Sans oublier que toute une partie des sujets destinés aux ados mettent en avant des
prouesses physiques dangereuses dans des vidéos Youtube, des conseils sur les régimes
potentiellement dangereux pour les jeunes dans des blogs tendance (comme par exemple le
phénomene du thigh gap) ou encore des incitations a publier des photos de soi compromettantes
(dédiboobs). La volonté de se faire accepter par un groupe, le marketing des annonceurs et
I’entrainement de foule participent a la diffusion et a I’intégration de messages qui ne sont pas
toujours adaptés au lecteur.

Hemenxkui s3bIK
DER KOPFHORER
Schraubt man eine Hormuschel eines Kopthorers oder eines Fernsprechhorers, so sieht
man ein kreisrundes diinnes Stahlblech, die Membrane. Sie gibt die auf elektrischem Wege
iibermittelte Sprache und Musik wieder. Schiebt man die Membrane eine Kleinigkeit beiseite, so
stellt man fest, daf3 sie an ihrer Unterlage klebt. Sie wird von magnetischen Kréften festgehalten.



Hebt man die Membrane ab, so sieht man die beiden Magnetpole eines Dauermagneten, auf die
je eine kleine Spule mit vielen diinnen Drahtwindungen aufgeschoben ist. Durch diese Spulen
werden die elektrischen Stromstofe geleitet, mit denen man Sprache und Musik im Draht der
Fernsprechleitung oder auf drahtlosem Wege iibertrdgt. Die StromstoBe rufen in den Spulen
Elektromagnetismus hervor, der stoBweise die Anziehungskraft der beiden Magnetpole verstarkt
oder verschwicht. Dadurch wird die Membrane in die gleichen Schwingungen versetzt wie die
Mikrofonmembrane, die besprochen wird. Die Membrane der Hormuschel schwingt. Sie erzeugt
die gleichen Schallwellen, die auf der Sendestation ins Mikrofon gesprochen werden. In der
Hormuschel werden also elektrische StromstéBe in Schallwellen umgewandelt. Im Mikrofon
hingegen werden Schallwellen in elektrische Stromst6Be von entsprechendem Rhythmus
umgewandelt.

Mit den beiden Hormuscheln eines Kopthdrers kann man ohne Stromquelle und ohne ein
besonderes Mikrofon auf eine Entfernung von etwa 50 m telefonieren.

Die beiden Enden der einen Hormuschel werden mit den beiden Enden der anderen
Hormuschel durch zwei entsprechend lange Leitungen aus Klingeldraht verbunden. Damit ist die
Fernsprechanlage schon fertig. Jede der beiden Hormuscheln kann dabei sowohl zum Abhoren,
als auch zum Besprechen benutzt werden. Verwunderlich erscheint zunichst, dal3 hier keine
Stromquelle notwendig ist und dall die Hormuschel auch als Mikrofon verwendet werden kann.
Wie ist das moglich?

Die Membrane der Hormuschel wird von dem unter ihr liegenden Dauermagneten
magnetisch angezogen und dabei wird sie selbst zum Magneten. Sprechen oder singen wir gegen
die Membrane, so wird die magnetische Membrane durch die Schallwellen in Schwingungen
versetzt.

3aganue 3. MoHOIOTHYECKOE BBICKAa3bIBAaHHE O IPOPECCHOHATBHBIX U HAYIHBIX
uaTepecax Marucrpanta. Oobem 5-7 munyt. (OK-3, OIIK-1, OITK-2, OIIK-3).
[Tpumep:

AHIIHICKHNT A3BIK
MY AIM IN LIFE IS TO BECOME AN ENGINEER

It is not a secret that general public recognizes the importance of today’s success in
modern technology in the field of innovative inventions. Whether it is making new electrical
devices, improvement of oil refinement industry, or any other branch of engineering, one is
hardly able to find a person who would consider those scientific advances as somewhat negative.

From an early age, I was willing to be among the vast majority of people who are
changing the world. There are many ways to affect the future of mankind, but personally I am
prone to find myself in the realm of engineering. There are many examples that show how
engineers are making life change in a beneficial for society way. Most of all, it is connected to
making life more comfortable by inventing anything artificial.

| remember how after the first time that | used a computer, | wondered who those people
were that made that outstanding product of an ingenious human mind.

Later on, | realized how much effort was put into one single computer. It included
cohesive cooperation of perhaps hundreds of engineers that worked in different fields of
sciences.

This example of encountering a computer revealed to me my main aspiration. | decided to
plunge myself into a highly educated group of people whose innovations amaze people.

I made a decision to become an engineer regardless of anything because | truly believe
that one day | will be remembered by people as somebody who invented a very useful device.

DpaHLy3CKHH A3BIK
LA MOTIVATION POUR UN METIER DE REALISATION CONCRETE ET
D'ACTION SUR L'ENVIRONNEMENT



Le métier de l'ingénieur est a 1'évidence particulierement ouvert, puisqu'il se développe
sur des modes aussi variés, que la recherche-développement, la fabrication ou la parafabrication,
le conseil aux applications, l'ingéniérie de systémes de commande,etc...On peut malgré tout
tenter d'insérer cette diversité dans une vision d'ensemble, qui associe des compétences de base
méthodologiques et scientifiques et des logiques d'actions: mettre en plan, construire, animer,
superviser,. dans un champ de contrainte économique qui reste toujours présent.

Le métier de base de Il'ingénieur consiste a résoudre des problémes de nature
technologique, concrets et souvent complexes, li€s a la conception, a la réalisation et a la mise en
ceuvre de produits, de systémes ou de services. Cette aptitude résulte d'un ensemble de
connaissances techniques d'une part, économiques, sociales et humaines d'autre part, reposant sur
une solide culture scientifique (Commission des Titres d'Ingénieurs)

L'ingénieur est intrinséquement un homme de systéme, qui doit maitriser des savoirs et
une méthode pour faire en sorte qu'un objet a priori complexe mobilisant pour sa conception et
sa fabrication de multiples ressources, soit construit et remplisse certaines fonctions. L'ingénieur
doit donc quotidiennement faire la preuve d'une capacité a prendre en compte un certain niveau
de complexité. Les systémes traités sont de moins en moins des dispositifs techniques purs et ils
intégrent de plus en plus des dimensions humaines et sociales.

L'ingénieur occupe en régle générale un statut cadre et bénéficie statisquement de
conditions salariales intéressantes [ Voir salaires]. Méme si I'accés aux fonctions d'ingénieurs est
ouvert aux titualires de diplomes scientifiques variés (DESS/M2 pro, MIAGE, Masters
professionnels DEA/M2 Rech....) il est diffcile de ne pas faire mention de la notoriété en soi
du titre d'ingénieur diplomé [ Voir titre d'ingénieur] qui ouvre, surtout s'il est délivré par les
écoles les plus prestigieuses, des perspectives d'acces a de hautes positions sans équivalent dans
d'autres pays. Il existe en France une longue tradition de Corps techniques d'ingénieurs, qui
proposent des carriéres dans les services publics et des sorties (pantouflage) vers des postes de
responsabilités en entreprise

Il est clair que jusqu'a ces dernieres années ce tableau n'avait pas été contesté. Mais le
marché a connu en 1992-93, puis en 2002-04 deux périodes difficiles et le doute a pu s'installer.
Que peut-on dire aujourd'hui ?

Hemeuxkmuii A3bIK

JOBS ALS INGENIEUR

Sie planen, konstruieren und berechnen tagein tagaus, damit wir es uns mit den modernen
Annehmlichkeiten des Alltags gemiitlich machen konnen. Ohne sie gébe es keine Autos, keine
Briicken, Kiihlschrdanke oder Ziige. Beim so gut wie allem, was das Leben einfacher macht, hat
irgendwann ein Ingenieur seine Finger mit im Spiel gehabt. Eine Welt ohne Ingenieure? Kaum
vorstellbar! Mit einem Job als Ingenieur bist du immer gefordert und wirst immer wieder neue
und hilfreiche Dinge beisteuern, die das Leben leichter machen. Nicht ohne Grund kommt das
Wort Ingenieur vom lateinischen Wort ,,ingenium®, was so viel hei3t wie ,,Scharfsinn®.

Suchst du einen Job als Ingenieur, dann kannst du zwischen den verschiedensten Formen
und Arten aussuchen. Jeder Bereich ist anders und bringt andersartige Aufgaben fiir dich. Du
kannst selbst entscheiden, mit wie viel Verantwortung du arbeiten willst, wie viel Zeit du im
Biiro verbringen mochtest und ob du lieber ein festes Arbeitsumfeld hast oder durch die Welt
reisen willst - so individuell wie du selbst bist, sind auch die Tétigkeitsfelder des Ingenieurs.
Maschinenbauer, Produktionsingenieur, Wirtschaftsingenieur oder Berechnungsingenieur - Jobs
als Ingenieur findet man in allen erdenklichen und unerwarteten Bereichen des Lebens. Du
entwickelst Ideen und Konzepte fiir technische Anlagen und bist fiir die Wartung und
Inbetriebnahme von Maschinen verantwortlich. Du bringst die fertigen Produkte lieber selbst an
den Mann oder die Frau? Kein Problem! Das alles hingt ganz davon ab fiir welchen Ingenieurs-
Job du dich entscheidest.

Wenn du einen Job als Ingenieur hast, dann bist du als Maschinenbauer zum Beispiel oft
damit beschiftigt, Maschinen und Anlagen zu entwickeln. Das heiflit auch, dass du viel Zeit am


http://old.cefi.org/EMPLOIS/Salaires_graphes/Salaires.HTM
http://old.cefi.org/CEFINET/GLOBAL/CTI/TITRE.HTM

Schreibtisch und am Rechner verbringst. Als Vertriebsingenieur hingegen bist du mobil, reist
und bist im AuBendienst unterwegs. Deine Hauptaufgabe ist es andere vom Nutzen eurer
Produktion und eurer Produkte zu iiberzeugen. Ein Job als Ingenieur, das heifit eventuell auch,
dass du dich nicht nur mit Technik, sondern auch in der Betriebswirtschaft auskennen musst. Als
Wirtschaftsingenieur zum Beispiel arbeitest du an der Schnittstelle von Technik und Wirtschaft
und verbindest dein Know-how als Ingenieur mit deinen betriebswirtschaftlichen Management-
Kompetenzen.

Mit einem Ingenieurs-Job steht dir die Welt offen und das im wahrsten Sinne des Wortes,
denn in den meisten Berufsfeldern wirst du international arbeiten. Worauf du dich spezialisierst,
sollte dir allerdings schon friih bewusst sein, denn bereits wihrend des Studiums muss man sich
in den meisten Féllen bereits darauf festlegen. Wenn du also hoch hinaus willst, dann solltest du
dich schon wihrend deines Studiums in Maschinenbau zum Beispiel auf den Bereich Luft- und
Raumfahrttechnik konzentrieren. Nur dann kannst du spéter auch wirklich deinen Traum
verwirklichen und Raketen entwerfen oder die neueste Flugzeuggeneration entwickeln. Ein Job
als Ingenieur ist immer spannend und du kannst dir bewusst sein, dass ohne dich wahrscheinlich
in der Welt {iberhaupt nichts laufen wiirde.

[Ixana

Kpurepuit
OLICHUBAHMUS

5 6amnos
(3TamOHHBIHI
YpOBEHB)

IlepeBox Tekcra mepemaeT MOJTHO W TOYHO COJICPIKANIYIOCS WH(MOpPMAIHIO,
COOTBETCTBYET HOpMaM JINTEPATYpPHOIO POJHOTO sI3bIKa M S3bIKA OpUTMHAIA,
IepeBe/ieH BeCh 00bEM TEKCTa.

MoHoJIOTHYECKOe COOOIIEHHE JIOTUYHO, CIEAYET S3BIKOBOW HOpPME, BBIJICPKAH
00BeM coOOLIeHMUSL.

JIOTIOTHUTENBHBIM YCIIOBHEM MOTYT CTaTh XOPOIINE YCIIEXH MPH BHIMOJIHECHUN
CaMOCTOSITEIFHON M KOHTPOJIBHON PabOThI, CHCTEMaTHUeCKast akTUBHAsL paboTa
Ha CEMHHAPCKUX 3aHATHSX.

4 Gamna
(TTpOIBUHYTHIN
YPOBEHB)

[lepeBox mepemaer MOJHO W TOYHO COJCPKANIYIOCS HWH(POPMAILHIO, HO
JOTMYIICHBI HE3HAYUTENbHBIE OMIUOKH CMBICJIOBOTO ¥ CTHJIMCTHYECKOTO
XapakTepa.

MoHoOJIOTHYECKOE COOOIIEHHE JIOTMYHO, 00BEM COOOIIEHHUS JOCTAaTOYEH, HO
JOMYIICHbI HE3HAYUTENIbHBbIC OMIMOKMA, HE BIHUSAIOIMIAE HA T[OHHUMAaHUE
BBICKA3bIBaHMSI.

3 Gamna
(moporoBbIi
yYpOBEHB)

[TepeBon mepenaer OCHOBHYHO HH(MOPMAIMIO, HO YTEPSHbI HE3HAUUTEIbHBIE
BTOPOCTEIICHHBIC JICTAJIM, HE HapYIIAIOIIUE JIOTHKY MCXOJIHOTO TEKCTa; TEKCT
nepeBeeH He a0 KkoHna. OOyyaromwuiics JOMycKaeT He3HAYUTENIbHbIE
MOTPEITHOCTH B SI3BIKE MTEPEBOJIA.

MoHoJioru4yeckoe BbICKa3bIBaHWE JIOTHYHO, HO HE BBIJICp)KaH 00beM (MeHee
50%), momylieHbl TpaMMaTHYeCKUe U JIEKCHUECKHEe OIIMOKH, 3aTPyAHSIONINE
IMOHUMAaHHE COOOIIEHNUS.

2 Oamna

ITepeBenena TOJNBKO YacTh TekcTa (MeHee 75 %), nomyiieHsl TpyObie
JIOTMYECKHE, CMBICIIOBBIE, TPAMMATHUECKUE U JIEKCUYECKHE OIIMOKH.
MoHOJIOTHYECKOE  BBICKA3bIBAHME HEJIOTUYHO, COJEPXKUT 3HAYUTEIbHOE
KOJINYECTBO OUIMOOK, 3aTPyIHSIOIIMX IOHUMaHHUE BBICKAa3bIBaHUS, O0bEM
coobuieHns 3anumaer MmeHee 50% OroJpKeTa BpeMeHH.




